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[laHHas cTaTes nocesaweHa KJ'IOCCI/I(pI/IKGLlMM OCHOBHbIX CTQGWITbHbBIX JIEKCUYECKMX OLLIM=
60K rnpn oCBoOeHMN MHOCTPAHHOIo (CIHITIMIZCKOI' O) A3bIKQ OYCCKOSA3bIYHBIMN OéquliOLLlMMM-
CA. MGTepMCU'IOM ncernenoBaHus rociyXuin nMCbMeHHble ,OOéOTbI, KOTOPbIE A/ y,ﬂOéCTBCI
BbISIBIIEHWNSI OCHOBHbIX CTAGUIIbHBIX JIEKCUYECKMX OLLMEOK Gbln pasnesnieHbl Ha Tpu rpyrbl
MO YOOBHAM BIAREHNS QHITIMACKUM S3bIKOM. B pes3yribrate NCccegoBaHms, npoBegeHHoOro
C MOMOLLbIO TPEX METOHOB: CrIOLLHON Bbl60pKM, QHAIIMTUYEeCKOro m KJ'ICICCM(pMKOLLMM, -
6blrn oripefersieHbl TP OCHOBHbIE rPYrrbl CTAB6MIIbHBIX JTEKCUHECKMX OLLMGOK.

CLASSIFICATION OF KEY LEXICAL ERRORS
IN RUSSIAN-SPEAKING STUDENTS’ WRITTEN SPEECH
IN ENGLISH

The article is devoted to detecting the main stable lexical errors made by Russian-speaking
students while studying a foreign (English) language. The research material is students’
papers in English, which are classified into three groups according to the levels of language
proficiency. The classification is made for the research purposes. The research is resulted
in detecting three main groups of stable lexical errors. The authors used the continuous
sampling, the analytical and the classification methods.

cmabunvHaa Jekcudeckas owubka, aHzaulickuil A3slK,
NUCbMEHHAS peUudb, PYCCKOA3bIUHbLE 00yUarousuecs

stable lexical error, English language, written speech,
Russian-speaking students

PasHoo6paane Bblpa3WTESbHBIX CPEACTB, C MOMOLLBIO KOTOPbIX FOBOPALLMIA CTA-
paeTca nependTb MOMHOTY CBOEM MbICNW, BCErad onpefensercs o6beMOM ero
BOKAGYNAPA M COOTBETCTBMEM ACGHHOTO BOKAGYNAPA HEOGXOAMMOMY YPOBHIO
obLLUeHMs. BbI6Op CnoBd, 06N0AAIOLLEro ONpeaeneHHon CMbICIIOBOV U CTUANCTU-
4eCKOW OKPACKOW, CNOCOBCTBYET YCMELHOMY MOHUMOHUIO CO6ECelHUKAMM APy
opyra. KpoMe Toro, CaMa KOMMYHWKATUMBHAS CUTYALMS YACTO TpedyeT TOUYHOCTM
npu Nepefaye COOBLUEHUS, YeMyY, HECOMHEHHO, CMOCOBCTBYET BLIGOP HAMGONee
3ODEKTUBHBIX NEKCUUECKMX SOMNHMLL.

PAcno3HOBAHME CMbICNOBbIX FMOAHNL, NeKCnYeCKnx ednHunl, MHOroa OoCTaBfdeT
onpepfeneHHble TOoygHOCTM OdXe B POOAHOM 43blke, MOCKOJIbKY 3HAYeHUA CUHO-
HUMNYHbBIX NTekKCeM YACTO MnepeCeKatoTCd B YACTM CeMAHTNYeCKOro nosgd, BBOOA
B 306J’Iy>K,EI,eHI/Ie OTHOCUTESTIbHO TOro, KAkKoe BblpdXeHne HAWTy4dLlinM 06p03OM



U3 OMbITA BY3A

MOAOVMAET B KOHKPETHOM peyeBon CUTyauUMn. ECnn ke roBopuTs O BbIGOPE J1eKCeM
M3yUaEeMOro MHOCTPOHHOIO A3bIKA, TO, MbITASCh CHOPMYIUPOBATL MbICSIb, Mbl CTAST-
KMBaeMcs C elle 60MbLUMMK TPYOAHOCTSIMU MpU Nepefaye TpedyeMoro CMbICHA:
3TO OBYCMOBMEHO TEM, UTO HALL BOKABYSP HA MHOCTPAHHOM $3blKe, HECOMHEHHO,
MeHbLUE, YeM HO POAHOM, O TAKXe 6051ee OrPAHUYEHHBIMKU SBASKOTCS HALIM 3HO-
HUS O CEMOHTUYECKMX MONSAX NEKCUUYECKMX eOMHUL MHOCTPAHHOTO A3bIKA. IMEHHO
MO3TOMY M3yYeHMe NEKCUUYECKOTO CTPOS MHOCTPAHHOTO S3bIKA SBASETCS CIIOXHbBIM
M TPYOOEMKMM TMPOLECCOM — TpebyeTcs COCPEAOTOYEHHOCTb OAHOBPEMEHHO
B 3AMOMUHAHWUU 1 OCO3HAHHOM BOCMPUATUM MCMOMb3YeMOro BOKAGYISPA.

Mo MHEHUIO OTEYECTBEHHbBIX NIMHIBOAMOOKTOB, «OLUMOGKA NPEeacTaABAseT cobom pe-
3yMbTAT OLMGOUYHOMO PEYEBOrO AENCTBUS, TUMMYHOE OTKITIOHEHWE OT MPABUIT M HOPM
NHOCTPOHHOIO A3bIKA, KOTOPOE O0MYCKAETCH O6YyYaeMbiM B XOAE OBOASHUS 3TUM
aabikom» [1, ¢. 352]. OpyrMum cnoBamm, MPenoaaBaTen MHOCTRAHHOIO S3bIKA YACTO
BOCMPUHUMOIOT OLUMOKM OBYUCIOLLIMXCA KAK HEeUTO HexenaTenbHoe, YTo Hernpe-
MEHHO HYXHO NPenoTBPALLATh [5]. OOHAKO B MOCNEnHNE OeCATUNETIS HA GEeHOMEH
OLUMBKM CTANM CMOTPETH KOK HO HEOOXOOMMYIO CTAAMIO PA3BUTUS 3HAHWUIA U YMEHWIA
obyuaiollerocs [6], KoK HA OOKO3ATENbCTBO CO3HATENBHOMO M CO3MOATENbHOrO
NpPoLEeCCa B 0By4EeHMN, «B PAMKOX KOTOPOro O6y4YaolIMecs NPUMEHsOT PA3HOro
pPOLOC MeTofbl MPOBEPKU MMMOTE3 U CTPATErNMN U3YyYEeHNsT OTHOCUTENBHO M3ydde-
Moro umu gaeikar [71: «It [making mistakes] is a way the learner has of testing his
hypothesis about the nature of the language he is learning»' [4, c. 167]. OpyruMn 13m0 [coBepLISHHE OLIM-
CNOBAMU, peYb MAET O TAK HA3bIBAEMOWM MO3UTUBHOM TEOPUM OLLMGOK, B PAMKAX 6ox] sienetca criocodom,

KOTOPbIN OBYYCIOLLMIACS

KOTOPOW OLIMEKA BOCMPUHMMAETCS KAK MOSIE3HbIN GEHOMEH, CMOCOSCTBYIOLLMA — VConssyer and Toro,

UTOGbI MPOBEPSTL CBOM

nporpececy OéyL-IOI-OLLLl/IXCﬂA rMNOTE3bl OTHOCUTENBHO
NPUPOLb! U3y4aeMoro

1M a3sika» (mepeson

Llenblo MccneaoBaHUs, Pe3ynsTaThl KOTOPOro MPEeACTaBMeHsl B AAHHOR CTaTbe, asropal.
ABUIOCH BbLIABNEHME OCHOBHBIX FMPYMM CTAGWUMbHBIX NEKCUYECKMX OLUMGOK, AOMy-
CKAEMbIX PYCCKOA3BIUHBIMM OGYUQIOLLMMUCS MPU M3YUYeHUM QHIMACKOTO A3bIKA.
POPMUPOBAHNE NEKCUUYECKMX HOBLIKOB HAO PA3MUHBIX 3TANAX OCBOEHME MHO-
CTPAHHOTO A3bIKA MPOVCXOOUT HE MO OAHOWM 1 TOM Xe MOAENN U He B OOHOM 1 TOM Xe
o6beMe, BCeACTBMEe Yero AN KAXO0ro U3 3TUX 3TANOB XAPAKTEPHL! onpeaeneH-
Hble 30KOHOMEPHOCTK, TPebyloLIMe BEIBOPA TeX UMM UHBIX TMHIBOAMACKTUYECKMX

MeToOoB U yl-leéHbIX MATEePNASIOB.

[na 6onee ToOUHOM GUKCALIMM NEKCUYECKMX OLUMOOK UCCedoBAHME MPOBOAMIOCH
HO MATEpUane MUCbMEeHHbIX PABOT, TAK KOK B Clydde YCTHOW peun, BO-MepBbIX,
OUKCUMPOBATL OLUMOBKM CIOXHEE TEXHUYECKM, O BO-BTOPbIX, B MOTOKE YCTHOW peuu
OBYUTIOLLMACS MOXET CAM, 3AMETUB OLUMEKY, €€ UCMIPABUTL — B STOM Cly4Yde BO3-
HVKOET BOMPOC OMPABAAHHOCTH GUKCALMM TAKOM OLLMEKM. B kayecTBe MaTepmana
MCCNENOBAHMS HAMU BblIM OTOOPAHBI MUCbMEHHbBIE PAGOTHl PABINYHBIX XAHPOB
(CoumHeHKa TBOPHYECKOrO XAPAKTEPd, 3CCe, HedOPMArbHbIe MUCbMA 1 Op.), HO-
MUCAHHbBIE PYCCKOS3bIYHBIMU OBYUCHOLLMMUCSH HO AHIIMACKOM a3blke (Bcero 232
PaBOThI). OHU Xe BbiIN UCTIONB3OBAHLI HAMM MPU AHANM3E CTAGUIBHOCTU TPOM-
MATUYECKMX OLUMGOK PYCCKOA3bIUHBIX OBYUAIOLMXCS B MUCHMEHHOM PEeUM HO OH-
FMCKOM 3blke. Pe3ynbTaThl NepBoOn YACTU MCCNEAOBAHMS NPEACTABNEHbl B ABYX
APYIMX HOYYHBIX CTATbSAX [2; 3], B HACTOALLIEN e Mbl MYBIMKYEeM peaysTaTbl BTOPOro
3TANA UCCNedOBAHMS, OCHOBHOM 30404en KOTOPOrO SBUIOCH BbiIBNEHUE CTAGUIb-
HbIX NTEKCUYECKMX OLLIMGOK.

[ng yno6cTea kNnaccudukaumm OAHHOTO TUMA OLWKMOOK BCE MUCbMEHHbIE PAGO-
Tbl OBYUYAIOLMXCS BblIV pA3feneHsl Ha TPW FPynmbl B COOTBETCTBUM C LIENEBbIM
YPOBHEM BAOEHWUS QHIIMIACKMM 93blkoM Mo CEFR: HauanbHbiM (A1—A2), cpegHmnm
(B1-B2) n nponsuHyToiM (C1). HOMMEHOBAHMS YpPOBHER YCOBHbI M BBEOEHb
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AN yAO6CTBA AHANM3A. JaHHbIe rpynnbl Obli COOTHECEHbI C BO3PACTHBIMU KOTE~
ropuSMM OBYUTIOLLIMXCS B COOTBETCTBUM CO LLKOSIBHOM 1 BY3OBCKOWM MPOrPAMMAMM
MO OHMIMACKOMY A3bIKY: HOYASbHbIA YPOBEHD — OBy4atoLLMeCs 4—9 KNACCOB, cpen-
HWA ypoBeHb — obydatoumecs 10-11 knaccoB 1 CTyaeHTbl 1-2 KypCcoB GaKybTETA
MHOCTPOHHbBIX 93bIKOB, MPOABUHYTHI YOOBEHb — CTYOEHTbl 3—4 KypCcOB GaKynbTe-
TA MHOCTPOHHBIX S3bIKOB. HO YKA3AHHbBIX BblLLE YPOBHSX Oblnn nposepeHsl 91, 87
1 54 PABOTbI COOTBETCTBEHHO.

30TeM MeToOoM CMOLHOM BEIGOPKM Mbl OTOSPANN BCE UMEIOLLMECS B PAGOTOX
NeKkcudeckre oLMOKY, MOCe Yero Bce OTOOPAHHbIE OLIMGKM GbiNM pa3aeneHs
HO 4acToTHble (BCTpedatollmecs B 6onee Yem 50 % Bcex MpOaHANM3UPOBAHHBIX
PaBOT BCEX YPOBHEN) 1 HEUACTOTHbIE (BCTpeuaiolnecs B MeHee yeM 50 % Bcex
NPOAHANM3NPOBAHHBIX PAGOT BCEX ypoBHen). TOT GaKT, 4TO HEeKOTOpble Nekcu-
yeckue OLMBKM MPUCYTCTBYIOT B 6onee YeM 50 % paboT BCeX OHANM3MPYEMbIX
YPOBHER, FOBOPUT O TOM, UYTO TAKME OLUMEBKM ABMSKOTCS OOCTATOYHO CTAOMIbHbI-
MU. VIMEHHO HA HUX Mbl COCPEAOTOUUN CBOE BHUMAHWE U KINACCUOULMPOBANN
UX 0S8 YAOBCTBA AAMbHENLLEN PABOTHl KOK MEAArord, TOK U CAMUX O6YUAIOLLMXCS.

HauanbHbI ypOoBEHb OBYUYEHNUS AHIMACKOMY 3blKy OBbIUHO HE XAPaKTepU3yeTcs
OCO6BIM BHUMAOHMEM K GOPMUPOBAHMIO NIEKCUUYECKMX HOBLIKOB, MOCKOMbKY HA ACH-
HOM 3TaMe Haméonee BAXHbl GOHETUKA M PAMMOTUKA. 3AYyUMBAHME JIEKCKKN
6€3 3HAHWS U MOHUMAHNS GOHETUUECKO-MPON3HOCUTENBHOM 6A3bl MOXET MPUBECTU
K HEMPABUIIbHOMY MPOUSHOLLIEHWIO 1 HEFATUBHO MOBAVSIET HO HOBbIKM QYAMPOBA-
HVS B AASbHEMLIEM, TAK KAK OBYYOIOLLMIACS HE CMOXET PACMO3HABATL 3ByYdLLMeE
CNOBA M COOTHOCUTb X C U3YYEHHbIMN.

MOXOXas CUTYAUMS 1 C FPAMMOTUYECKMMI HABBIKAMU. ONepexaiolnin XapakTep
0BydeHNs nekcurke He ByneT 3bGEKTUBHBIM, MOCKOSbKY MUHUMAMIBHOM eduHULEN
KOMMYHUKALMM SBMSETCA BbICKA3bIBAHWE, A8 MOCTPOEHUS KOTOPOro TpedyeTcs
3HATH FPAMMATMYEecKUe NPaBMAd. BoT mouemy Ans OOCTMXEHMs Gonblien a¢k-
HEKTMBHOCTM B OCBOEHUM QHIIUCKOrO S3bIKA HA HAYGIBHOM 3TAMEe CTOUT OT-
PA6GATLIBATL 6A30BbIE MOAMMATUYECKME KOHCTRYKUMU HO 603€ OrPaHUYEHHOMO
BOKAGYNapA. bnaronaps aToMy HA HOYANBHOM YPOBHE OBYUYEHWUs NEKCUYeCKMX
OLUMBOK He TAK MHOrO: IEKCUYECKMA MATePUAN UCMOMb3YeTCs MULLb KAK OCHOBO
L4NS NePBOHAYANBHOrO GOPMUPOBAHUS GOHETUUECKMX U FPAMMATUYECKMX HO-
BbIKOB, 3ClYUMBOHME GOSbLIONO KOIMYECTBA CMOB, $PA3e0Nornyeckmx 060p0TOB
M PACMO3HABAHME PA3MYHBIX KOHHOTALMI CIIOBA eLle He SBRSoTCS MPUOPUTET-
HBIMW HOBbLIKAMW. JpyrMm CIOBAMM, OBAAEHME NEKCUKON HO 3TOM 3TAMNE OrPaHM-
YMBAETCSH MUHUMASBHBIM HOGOPOM HEOOXOOMMbBIX CIIOB OMPEAeNeHHON TEMATUKMY,
TOUHOCTbBIO X COYETAEMOCTM W BBICOKOM YACTOTOM YNOTPEBNEHMS.

MNoaTeepXxaeHeM BhILLECKA3OHHOMO CTAMO TO, YTO MPU AHAMM3E PABOT YUYEHN -
koB 4 knacca (yposeHb Al), a Takxe 6 1 7 KNaccos (ypoBeHb A2) Mbl OGHAPRYXMN
OY€eHb MO0 TIEKCUMYECKMX OLLMOOK BbICOKOWM YOCTOTHOCTM. TOMbKO cpedn pasdoT
yuyeHukoB 9-11 knaccos (yposHu A2—BT) 6bin BbIGBAEH PAL YACTOTHBIX OLUIMGOK,
OCHOBOHHbIX MOENMYLLIECTBEHHO HO HEMPABUIBHOM MCMOMB3OBAHMK C/IOB, CXO-
XMX MO 3BYYAHMIO, HO OTIIMUCIOLLMXCS MO 3HAYeHWIO (napoHuMmel) («The idea of
the Green Movement is very good...it can populate (popularize) this movement
and draw people’s attention»), unu ynoTpedneHnn OaHOM YaCTW pedn BMecTo
apyron («/ think that it is very important and helpful for our ecologic (for the
ecological situation) on the planet»). TakMe OWUBKM Mbl MPUYUCISEM K HECTA -
BUIbHBIM, TOK KK OHW XAPOKTEePHbl B OCHOBHOM A8 HAYAnbHOro (M Hadana
CcpenHero) ypoBHA 1 He MPOCAEXMBAKOTCS HA AASbHERLIMX 3TANAX OCBOEHUS
a3bika (cMm. pumc. 1).



U3 OMbITA BY3A

POCCMOTDMBOQ pOéOTbI OéyL-IOI-OLLI,I/IXCﬂ cpenHero CTeneHb MCHEe3HOBEHMA NeKCMYeckux oWMBOK 8 cnosobpazosaHnm n
(B1—B2) n npomsuHyToro (C1) yposHen, Mbl MPULLIM u NagoHNMIH

K 3AKMOHYEeHUO, 4YTO OCHOBHOYA O0OJ14 CTABUNBHbBIX 2

OLUMBOK B yl‘IOTpeéﬂeHlAlA JNlekCn4eCKknx enHmnL,
Ha4YnHaeT q)OpMMpOBOTbCﬂ VMIMEHHO HAa cpedHeM
YPOBHE OBYYEHUS QHITIMIACKOMY $3blKy KOK MHO-
CTOAHHOMY. /IMEHHO HO OAHHOM 3Tdre, COrfacHO
YUEBHOM NMPOrpPaAMME, PE3KO BO3PACTAET O6bEM OC- 2

Konuuectso ownbok

BAMBAEMbIX NNTeKCNYeCKMX ednHUL, KOK NMACCUBHOIO, e ] WT s
TAK N AKTMBHOIO BOKOéyJ'IﬂpO, a TAKXe KOnMM4eCTBo YpoBeHb BNAAEHHA BHEAMTCKAM A3LIKOM

PA3rOBOPHbBIX TEM, B PAMKAX KOTOPbIX 06y4datoLImecs

LOMXHb! YMETb GOPMUPOBATE CBS3HbIE MOHOMOTMHECKME 1 nanoriieckie Boickassl- [T

BOHWS (KOK B YCTHOM, TOK M B MUCbMEHHOM Brae). Kok CnedcTsve, Mon PACLUMPEHMN  peyestosenme

AMONA30HA OCBAMBOEMBIX NIEKCUYECKMX CPEOCTB U GOPMUPYEMBIX JTEKCUUECKUX  nekcuueckux ouM60K

HOBBIKOB BEPOSITHOCTb AOMYLLEHNS OLLMOKM BO3PACTAET MHOMOKPATHO. B C/I0BOOGPA30BAHMM
1 NapoHnMuu

MPOCHANM3NPOBAB HAMBONEe YACTO MOBTOPSIOLLMECS CIYdaW, XAPOKTEPHbIE

ONS CpefHero W MpOOBMHYTOrO YPOBHEN, Mbl BBIAEMAM OCHOBHbIE KATEropuu

CTABWIBHBIX TEKCUYECKMX OLIMEBOK. POKYC HALIEro BHUMAHMS MPW UX OMMUCAHUM

M aHANM3e 6bl COCPEdOTOUEH HA CPABHEHWMM CNOBAPHOMO COCTOBO PYCCKOrO

M OHIUACKOTO 93bIKOB, HAMMUMM OUbOEPEHUMANBHBIX MPU3HAKOB B 3TUX CUCTE-

MAX UM HA BHYTPWA3LIKOBBIX MPOLECCAX, MPOUCXOOALMX B CO3HOHWM MHOMBMOA

NpPW OBIAAEHUN AHITIMICKMM S3bIKOM KOK MHOCTPOHHbBIM. KOTeropmnamm CTa6usIbHbIX

NEKCUYECKMX OLUMOOK, BbIASNEHHBIMU HOMM MO PEe3YSIETATAM AHAMM3A MUCMEHHbIX

PABGOT OBYUTHOLLMXCS, CTAU OLUMEKK B YNOTPEGNEHUN NPeasioros, CloB OOHOMO

CEMAHTNYECKOrO MO 1 KOSNMOKALMIA (OLIMEOYHAS BANIEHTHOCTb CoB). PaccMoTpuM

KQXOYH M3 AAHHBIX TPy MOApOGHee.

1) Owm6kM B ynoTpebneHuu npeanoros.
Ha HauansHoM ypoBsHe (A1—A2) B pa6oTax yueHnKoB 7 knaccd (A2) Mbl 0BHARYXUN
OLMBKM B YNOTPE6NEHUIN NPEOoros: U3 ABYX NMPEASIOroB, 6IM3KMX MO 3HAYEHMIO,
HEPEeKO BbIGBUPASCS TOT, KOTOPbIN BOSbLLE KOPPEMPYET C PYCCKUM OHANOMOM:

(1) He's going to stay in (at) school. (= B wkone)

(2) How was your visit in (to) England? (= 8 AHrnuio)

He BbI3bIBAET COMHEHMS TOT GAKT, YTO OCHOBHOW MPUYMHOM MOAOOHbIX OLUMGOK SB-
N19€TCH MEXDBA3LIKOBAS MHTEPdEPEHLMNS — «MPOLECC, MPU KOTOPOM OBYyYatoLLMecs
NPVGeratoT K YyNOOOONEHNIO 31IEMEHTOB M CBOMCTB CUCTEMbI MHOCTPAHHOIO S3bIKA
3MEMEHTAM U CBOWCTBAM CUCTEMbI POAHOTO g3bikan [3, ¢. 52]. MopoéHas «pycudm-
KaUMs» NMPESIOroB HAGMIOAGETC U HA cpefHeM yposHe (B1—B2):
(3) As a result, people have their memory improved, which helps them remember
more information and stave off mental illnesses in (at) the elderly age, e. g.
dementia. (= B nOX1nom BozpacTe)
(4) Fortunately, today high technologies allow us to become familiar with
literature and films made on (in) the language. (= Ha a3bike)
(5) I am getting Bachelor degree in the field of International Relations in this
year. (= B aToM roay)

O6yuatoLLmecs NpoasuHyToro yposHs (C1) Takxe CKIOHHb! K AOMYLLIEHWMIO NeKCude-
CKUX OLUMEOK B MPUMEHEHMIM NPABUIbHOTO npeanord. OQHAKO HO AOHHOM YpOBHE
MEXBA3LIKOBAS MHTEPOEPEHUMS KOK MPUYUHA OLUIMEOUHOTO YNOTPEGeHWS NPeano-
FOB MPOCHEXMBAETCH HOMHOIO pexe, TAK KAK NIeKCUYeckmne HABbIKM OBYyYatOLLMXCS
YK€ HAMHOro sydile chOPMUPOBAHBL HA MPOoOBUMHYTOM YPOBHE OLIMEKM 4dllle
BO3HMKOIIOT MO MPUUMHE BHYTPUSA3BIKOBON MHTEPOEPEHLMM — NepeHocd npennora
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13 OOHOrO AHMIMMCKOrO CNOBOCOYETOHMS B APYroe, O TOKXE 13-30 HECMOCOOHOCTU
BUOETb KOMMOKALMOHHBIE PA3NMUMS CMBICIA, 3aBUCSLLUME OT npemiora (confuse
with — «CnyTaTb YTO-TO C YeM-To»; to be confused about — «6biTb COUTBIM C TOSKY»):
(6) | recently asked Marina if her life changed somehow after participating on
such a program. (participate in; on the program)
(7) I look forward for your positive response. (look for; look forward to)
(8) My teacher did not get furious with me, he said that not everything could be
perfect from the start and that there was nothing to be confused with. (about)

Bo3BpaLLOSCh K BAVSHWUIO MEXBA3BIKOBOM MHTEPGEpeHLMY, HEOOXOAMMO CKO3OTb,
YTO B OBHAPYXEHHbBIX HOMK OLUMOKOX OHO MPOSBASETCS TAKXE B MCMOMNb3OBAHMN
npenaora Nocae AHMMMCKKX MIArofIoB, He TPeOyIoLLIMX MPEANora nocne cedy, B TeX
CAy4asx, KOrAd UM COOTBETCTBYIOT PYCCKME QHASIOM, yNoTpeoAsioLLmecs C MPeano-
roM. BOT HECKOMbKO MPUMEPOB, XOPAKTEPHbIX A5 CpenHero yposHs (B1—B2):
(9) Whether you want it or not, you encounter with them in your daily basis.
(= BcTpeuaTses ¢)
(10) Approaching to this question from the point of science, or neurology, to
be exact, then learning a foreign language makes people mentally healthier.
(= npuénuxascs )
(11) If you start honing your skills in this direction, you will never regret about it.
(= coxanets o)
(12) To begin with, knowledge of other languages influences on us both mentally
and philosophically. (= BnvgeTt Ha)
(13) That effects on our memory, creativity, concentration and etc. (= okazsisaeT
BO3OENCTBME HO/BANSET HA)

B naHHOM criydae Mbl MOXeM HOOMOAATb HECOBNAAEHe NOAEXeN B JOMNONHEHNSAX
B [BYX A3bIKOX: B QHIIMACKOM 93bIKe MCMONb3YeTCa BUHUTESNbHBIM Naaex (He Tpe-
ByIOLLMIA NPEANora), TOrad KAK B PYCCKOM A3blKe B AHASOMMYHbIX CITIOBOCOYETAHN-
ax — Opyrve nagexu, Tpeéyiolime npeanora (MpeanioxXHbIn, TBOPUTENbHbIA U T.1.).
HecoMHeHHO, AAHHbI GAKTOP MEXBA3BIKOBOM MHTEPdEPEHLMN NPENITCTBYET GOp-
MUPOBAHUIO KOPPEKTHBIX CUHTOKCHUYECKMX CBA3EN MeXy NIeKceMaMu B Mpeasioxe-
HUM (B OOHHOM Crydde — Mexy MarofioM 1 CReaytoLMM 30 HUM OOMNONHEHUeM).
OLwmnéKkM B ynoTpebneHur NPeanoroB SBasoTCs CTAOUIbHBIMU 1 GbiNv B JOCTATOY -
HO BOfIbLLOM KOMYeCcTBe OGHAPYXEHbI HOMK B PABOTAX OOYUAIOLLMUXCS C YPOBHEM
BAOAEHNS AHMUNCKMM 5i3blkoM CT:

(14) This is how my father showed to me what an important role a teacher plays

in education.

[z=Z] (15) I have been studying English almost my entire life, not to mention the fact
Cra6uneHocte that my education was mainly concerned with English studies. (= cea3aH c)
:r:::: A (16) Since | lived not only in Russia but also in Tajikistan and visited several
B ynoTpe6neHmum republics of the Soviet Union, | can provide to my students insight into other
npennoros countries where Russian is used, for example Tajikistan and Belarus.

CrabunbHOCTL coxpaHeHusa owubok 8 ynoTpebneHnn npeanoros HepMo HEHTHbIN XApakTep ,D,CIHHOI7I OLLUNBKM
2 (CMA puc. 2) CBMAOETENNbCTBYET O 3HAYNTENTbHOM A3~
20 MY CUCTEMbl PYCCKOro m QHIMMMMCKOro 93bIKOB,
CITOXHOCTM COMOCTABNEHNA CYLLIeCTBYIOLNX PA3-
TM4nn n npeononeHns q)OCCI/IJ'II/I3OLI,I/II/1.

Konuuecrso ownbok

s 2) Owmné6o4yHoE UCMONbL3OBAHUE C/IOB OfHOrO ce-
MAHTUYECKOro nons.
JE— cpeai npogswyTA COMbIMW  MHOTOYUCIEHHbIMW B HALIEeM uccne-
YposeHb BNAACHUA AHINUHACKMM R3LIKOM
OOBAHWM  OKA3ANUCH  JleKCr4Yeckme  OLnobKH,
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CBSA3AHHbIE C BEIBOPOM KOHTEKCTYObHO KOPPEKTHOrO CNoBa. aHHbIe OLWKNGKM
OBBACHAIOTCS TEM, UTO OOBEM CIOBAPHbBIX THE3[, B PYCCKOM U AHMIUACKOM g3blKe
pasnmMyaeTcs. Pag NOHATUN, KOTOPbIE B PYCCKOM 3blke 0603HAYAOTCSH COBOKYM-
HOCTBIO POACTBEHHbBIX (MO KOPHIO) CNOB, B AHMUACKOM A3blke 6yOyT BblpDAXEHbI
PA3HOKOPHEBBIMW NEKCUYECKUMY eOUHULIOMU WK YCTOMUYMBEIMK COBOCOYETA -
HuaMK. [aHHbIe PA3NNYMSI YACTO MOPOXACIOT MEXDBA3LIKOBYIO MHTEPGEPEHLMIO,
KOTOpQd, B CBOIO ovepeb, MPMBOAMT K OWKUEKAM. MIMEHHO HO CpedHEeM YypPOBHEe
(B1-B2) 0ByueHus aHMMNCKOMY 93biky 6051ee PACLIMPEHHbBIE U Yry6neHHbIe
3HAHMS B OOACTM NEKCUKM, MO CPABHEHWIO C HOYASBbHBIM YOOBHEM, onpenens-
lOT 30KOHOMEPHOE AOMNYyLEHNE OLLNOKN B BEIGOPE KOHTEKCTYAbHO MOABUIBHOM
eAVHNLbI

(17) But, talking about learning foreign languages, it will always be worth time

and power (efforts) that you spend on it.

(18) You will never have an opportunity to go abroad without at least initial

(elementary) knowledge of a foreign language.

(19) In this way, any misunderstanding and silly (awkward) situations is probably

the last thing we would like to happen.

(20) Such borrowings are not justified and only harm (affect) our language by

impoverishing it.

(21) It is not so broad (widespread), but important.

(22) One of them is a journey (a trip/travel) around the world.

OueBnaHbIM 9BgeTCs TOT GAKT, YTO 3HAYEHME CIIOBA B MPEMANIOXEHN Onpe-
Oensetca He TOMbKO ero COOTHECEHHOCTbIO C MPedMeTOM pPedasbHOM aen-
CTBUTENIBHOCTM, HO M COYETAEMOCTbIO C APYrMMU NeKCUYECKMMU eOMHULIOMM
B COCTOBE OLHOrO CMbIC/IOBOTO €OMHCTBA. B PAMKAX CTAHOBAEHWS CUCTEM
93bIKOB BHYTPM KAXOOM M3 HUX MO OTAENBbHOCTU MPOUCXOAMIN COBCTBEHHbIS
XAPAKTEPHbIE MPOLECCh GOPMMPOBAHNSA B3AMMOOTHOLIEHWA Mexay ekcu-
YECKMMU KOMMOHeHTaMK. COOTBETCTBEHHO, TAKOE MHOroo6pa3ne BO3MOXHbIX
CNOCOB0B NepenaYn MbICV MPUBOAMT K TOMY, YTO M3BABUTLCA OT NIEKCUYECKIMX
OLLMBOK OOCTATOYHO CIIOXHO. B CBA3M C 3TUM OQXe HA NPOABMHYTOM YPOBHE
(C1) BNAOEHNS AHMIUACKUM A3bIKOM KAK MHOCTPOHHbBIM Mbl HABIIOAOEM OLNMGOY -
HOE MPUMEHEHME NEeKCNYECKMX eOMHULL, HOXOOALIMXCS B OOHOM CEMAHTMYECKOM
none (cm. puc. 3):

(23) Since | was small (little, a kid) | was very interested in the language diversity

of the society where | lived in.

(24) Il have a lot of different friends and we always find a theme (topic, subject) for

discussing.

(25) | started to travel — first as a tourist, later as an intern — and very soon  Pre.3 |

meeting (getting to know) new countries, nations and cultures became my  CraéuneHocts
passion COXPOHEHUs OLLMGOK

B ynoTtpeéneHuu
cnoes ofHOro
TakMM 06PA30M, MPOLECCH MEXBA3BIKOBOW WM BHYTOUA3LIKOBOW MHTepbepeHLumm CeMAHTUYECKOro nons

onpenensior  HeOUCKPUMUHUPOBAHHbBIA  MOAXOL,
OBYUTIOLIMXCSH K PYCCKO-QHIIUACKUM  HEMOSHbBIM CraGunbHocrs coxp ownbox 8 ynorp cno8 oo

- 30 CeMaHTUYeCKoro nona
CUHOHMMAM, 3CKITIOUAIOLLMICS B TOM, UTO MPU CO-

BnageHn1 oAgHOro 3HA4YeHud MHOrMO3HA4YHbIX CIoB &
B PA3HbIX A3bIKAX Aef1aeTCd 3aK/itoHeHne O COoBna- 2
OeHUN BCeX 3HAYEHUN OOHHbIX CIIOB B OAHHbLIX 43bl— 1
[ =—— .

4

Kax. JTLLb 60nee AeTANbHOE U3YYeHME KYIbTYPHbIX,
A3bIKOBbIX M UCTOPUYECKMX PN AHIIUACKOTO
A3bIKA PYCCKOA3bIYHBIMU OBYYAIOLLIMMUCSH MOMOXET
NpeononeTs CTABUbHBIA XAPAKTEP NEeKCUYecKmx p—— J— JE——
OLMBOK OCHHOW KATErOpUK. Ypons ARSI SR,

Konuuectso ownbox
s

«

°
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3) OWK6KM B UCMIONL3OBAHUM KONNOoKAuui (OLUIMGOUHAS BANIEHTHOCTb CNOB).
OWwu6kM nNpeaplayLllen rpynnbl UMEKOT OBLLYIO MPUYMHHO-CNEACTBEHHYIO 6a3y
C OLUMBKAMU OAHHOW. Pasnnuse 30KMioUaeTcs B TOM, YTO B AGHHYIO TRYMNy Mbl
BKJTIOUMMN OLLMEKM MMEHHO B YNOTPEONEHMM KOMIOKALMA. Bbe3 COMHEHWs, MOXHO
YTBEPXOATh, YTO KOMIOKAUMK (MK YCTONUMBBIE CTIOBOCOYETAHMS) — 3TO BOX-
HelLMe SeMEeHTbl NTIEKCUYECKOTO CTPYKTYPUPOBAHUS. ABASSCh SMeMeHTAPHbIMN
eOVHULOMN CUHTOKCUCA, OHU MPEACTABNSIOT CO60M YCTOMUMBBIE NeKCuYeckue
CTPYKTYPbI, OCYLLECTBASIOWME pedepeHLMIO K KOHKPETHbIM SBNEHUIM PeabHOM
LeNCTBUTENbHOCTH.

Cnoco6HOCTb KOPPEeKTHO CO4YeTdTb B peudn JieKCeMbl B COOTBEeTCTBMN C MX BA-
JNNIeHTHOCTbO BO MHOTOM onpependeTr ypoBeHb B1AOeHNA MHOCTOOHHbBIM A3bIKOM.
BaneHTHOCTbIO CNOB HA3bIBAETCH WX KOM6MHOTOpHOCTb — CMNOCOBHOCTb CO-
YeTATbCHd APYr C OPYroM B PAMKAX OnpefefnieHHbIX CNOBOCOYETAHUN U He yno-
TpeéﬂﬂTbCﬂ C apyrmMn. KoppeKTHoe BNOOEHME BANEHTHOCTBIO CrIOB M36ABNSET
oéyqerou_Lerocq OT TAK HA3bIBAEMOTro «JIeKCN4YeCKOro akueHTa».,

HekoppekTHoe MCNOoNb30BAHWE KOMNOKALMMA MHOCTPAHHOIO 93bIKa O6bICHSETCS
HeyMeHneM odydatoLerocs 30MeTUTb M MCMPABUTL HEBEPHO CHOPMYMPOBAH-
HOe BbICKO3bIBAHME, MPUYMHON Yero, B CBOIO odepenb, IBNgeTCs Hannune 60nb-
LLIOrO KOMMYECTBA TAKMX YCTOMUMBBLIX CITOBOCOYETAHNI, YOCTb KOTOPBIX OCTAETCS
HEeM3BEeCTHOM eMy Ha SIlo6OM 3TAMNe OCBOEHMUS MHOCTPAHHOIO A3blKA. [LaHHbIE
TPYAHOCTM 3AKOHOMEPHO MPUBOAST K YNPOLLEHUIO COYETAHWS COB: OYKBAIM3MY,
nepudpasy 1, Ydlle Bcero, pycudUKaLMm, YTO Mbl HOBMIIOAAEM BO MHOTMX Npea-
JIOXEHWSAX PYCCKON3bIYHBIX OBydatoLmxcs. NpuMepsl M3 pa6OT CPEAHEro YPOBHS
(B2):
(26) It was very special experience for me — | could try my forces (try my hand) in
teaching Russian language.
(27) As for me, coming to an unfamiliar country (foreign country, a new
land) without knowing the language <..> but not get to know the real country
and understand how people from there (local people) think and see the world.
(28) Since even the simple phrases demonstrate how the people on another
edge of the world (at the other end of the world).
(29) Employers will be looking for a valuable employee (key employee/asset),
one that can communicate and correspond with an international partner,
investor, customer, etc.

Cnonb3oBaHWE KAMBKMPOBAHHbBIX C PYCCKOrO COBOCOYETAHWI FOBOPUT O Mo-
MbITKE HOMTU B POOHOM A3blKe MHCTPYMEHT [AN9 «BOCMOMHEHWUS» HEAOCTAIOLIEro
KOMMOHEHTA B JIeKCUKE M3Yd4aeMOro OHMIUMCKOro A3blka. HeCoOMHeHHOo, npuMe-
HEHWe MMOB0ro BO3MOXHOIO O6XOAHOrO Cnoco6d, B TOM YMCIE UCMONb30OBAHME
LUIMHHBIX U CIIOKHO OPraHM30BAHHBIX OMUCATESNbHbLIX GPA3 BMECTO NIAKOHUYHOWM
KOSMOKALMM, BAUSET HA BOCMPUATUE PEUM HEHOCUTENS PELMMNEHTOM-HOCUTE-
nem. Npn 9TOM OLNMGOYHOE UCMOMb3OBAHKWE BANEHTHOCTM CMOB MPUCYLLE 06Y-
YAIOLLMMCS HO JI06OM 2TAMNE OCBOEHUS MHOCTPAHHOIO 43blka, TAK KK BCEerad
UMEIOTCS HE3HOKOMbIE OGYUAIOLLIEMYCS KOMIOKALMN. TTprMepbl AN NPOABUHYTOTO
yposHs (C1):

(30) I have met a lot of great teachers throughout my life, when | was a pupil

myself, at the university | studied, while travelling, but the prominent thing

caught my mind (I caught myself thinking about...) that day.

(31) I do not want my dreams stay just dreams (dreams remain dreams).

(32) She had nothing more (nothing else) to do but walk to the nearest hospital.

(33) The participation in the program will be a great baggage of knowledge

(a bundle/store/wealth of knowledge) for the field of learning.
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B xoOe MCCNenoBaHWs Mbl OBHAPRYXUAKM MepMa-
HEHTHOCTb OLUMGOK B MCMOMb3OBAHUM KOMIOKALIMI s
(cM. puc. 4). g

CTabunbHOCTb COXPaHEHMs OWHBOK 8 yNOTpeBAEHUM KONNOKaLMIA

MTak, NpoBedeHHoe HAMU UCCedoBAHME MO3BO-
JINFIO BBISIBUTb TPW OCHOBHbIE MOYMMbl CTAGUIIBHbBIX
NEeKCUYECKMX OLUMOOK, MPOSBASIOLMXCS B OHIIO-
A3bIUHON MUCBMEHHOM PEeUN PYCCKOA3bIUHBIX OBy~ 2

YOOLLUMXCS: OLUMEKM B YNOTPEBNEHNM NPEeasioros, 0 w_ s e

CMOB OOHOrO CEMAHTUYECKOrO MO 1 KOMIOKALMIA I S
(OLWMBOUYHAS BASIEHTHOCTL CIIOB).

Konuuecreo ownbok
w

[Nockonbky NeKCUYeckmne HABbIKM He ABAAOTCSH NEePBOCTENEHHO BAXHBIMA HO HO=  croeunenocts
4asbHOM 3TAMe O6yYeHUs OHITIMACKOMY 43blky M BBICTYMAIOT B POSM OCHOBbI  coxpakeHus ownéok
4719 QOPMUPOBAHUA GOHETUHECKMX M FODAMMATUHECKNX YMEHWNI, OOMblIee KOJIMYe- B ynotpeéneHun
CTBO NIEKCMUYECKMX OLUMOOK HABIIOOAETCS HA CPEAHEM W MPOABUHYTOM YOBHSX — Konnokauui

(cM. puc. 2—-4), 4TO OBbACHAETCS YrIy6IeHUeM, NOBbLILLIEHNEM CIOXHOCTU 1 yBeu-

YeHMeM O6beMO OCBAMBAEMBIX TEKCUYECKMX eanHWLL.

MOMMMO OLLMBOK B YNOTPEGNEHWN OnpedeneHHbIX NPEANOroB C NePexOaHbIMU OH-
FNACKUMM FNArONAMM, OBYCIIOBNEHHBIX MHTEPGEPEHUMEN AHITIUIACKOTO U PYCCKOrO
A3bIKOB, HO YPOBHE OTAENbHbIX CMOB (MpW UCMONb3OBAHMM CIOB OAHOMO CEMAHTU-
4ECKOro Mons) 1 CAOBOCOYETAHUI (MPW MCMONB3OBAHMUM KONIOKALMIM) MPOCMATOU-
BAETCS MEXbA3BIKOBAS MHTEPdOepeHUMs. CTABUIIbHOCTb PACCMOTOEHHDBIX B AHHOM
CTATbE JIEKCUYECKMX OLIMOOK MPEnOAdBATENO AHIIUMCKOrO A3bIKA CTOUT YUMUTbI-
BATb MPW OBYUYEHUM PYCCKONA3BIUHBIX YUALLMXCS NEKCUKE CHMUIACKOrO 93blkd. DTO
MO3BOMUT YOENsaTb 6OMbLIE BHUMAHMUS OMUCOHHbBIM BbILLE NEKCUYECKUM FPYMNaM.
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